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Встраиваемый＠подводный＠ｌｅｄ＠
светильник＠для＠бассейнов

Руководство＠по＠эксплуатации

ВНИМАНИЮ УСТАНОВЩИКАＺ＠ Данное＠ руководство＠ содержит＠ важную＠

информацию＠ об＠ установкеＬ＠ эксплуатации＠ и＠ безопасном＠ использовании＠ данного＠

изделияＮ＠Эта＠информация＠должна＠быть＠предоставлена＠владельцу＠или＠пользователю＠

данного＠ оборудованияＮ＠ ПожалуйстаＬ＠ внимательно＠ изучите＠ руководство＠ по＠

эксплуатации＠и＠сохраните＠его＠для＠дальнейшего＠использованияＮ

ВНИМАНИЕＺ＠ СУЩЕСТВУЕТ＠ РИСК＠ ПОРАЖЕНИЯ＠ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ＠ ТОКОМＮ＠ Этот＠

подводный＠светильник＠должен＠устанавливаться＠сертифицированным＠электриком＠или＠

квалифицированным＠ обслуживающим＠ персоналом＠ в＠ соответствии＠ с＠ требованиями＠

государственного＠стандарта＠или＠местных＠властейＮ＠Неправильная＠установка＠создаст＠угрозу＠

поражения＠электрическим＠токомＬ＠что＠может＠привести＠к＠гибели＠или＠серьезным＠травмам＠

пользователей＠бассейна＠или＠спаＬ＠монтажников＠или＠других＠лиц＠вследствие＠поражения＠

электрическим＠ токомＬ＠ а＠ также＠ может＠ стать＠ причиной＠ повреждения＠ имуществаＮ＠

Прочтите＠и＠следуйте＠конкретным＠инструкциямＬ＠приведенным＠нижеＮ

ВНИМАНИЕＺ＠ Перед＠ установкой＠ этого＠ подводного＠ светильника＠ необходимо＠

внимательно＠изучить＠и＠соблюдать＠все＠предупреждения＠и＠инструкцииＬ＠прилагаемые＠к＠

немуＮ＠Несоблюдение＠предупреждений＠и＠инструкций＠по＠технике＠безопасности＠может＠

привести＠к＠тяжелым＠травмамＬ＠смерти＠или＠материальному＠ущербуＮ
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ОПИСАНИЕ＠ПРОДУКТА

ВАЖНО� Обратите＠внимание＠на＠подробные＠технические＠характеристики＠на＠

упаковкеＬ＠прилагаемой＠к＠данному＠подводному＠светильникуＮ＠Выбирайте＠соответствующие＠

элементы＠и＠методы＠эксплуатации＠в＠соответствии＠с＠техническими＠характеристикамиＮ

ПРИМЕЧАНИЕＺ＠Этот＠подводный＠светильник＠предназначен＠для＠использования＠только＠при＠

полном＠погружении＠в＠пресную＠воду＠и＠подключении＠к＠защитному＠трансформаторуＮ

Для＠ данного＠ изделия＠ подходит＠ только＠ вход низкого напряжения 12 В или 24 В

в＠соответствии＠с＠его＠собственными＠спецификациямиＮ

При＠установке＠данного＠изделия＠необходимо＠использовать＠защитный＠трансформаторＮ＠

Пренебрежение＠этим＠требованием＠может＠привести＠к＠травмамＬ＠смерти＠и＠повреждению＠

изделияＮ

Рекомендуется＠устанавливать＠светильники＠через＠каждые＠ＲＰ＠мＲＬ＠или＠Ｑ＠Вт＠Ｈили＠болееＩ＠на＠Ｑ＠

мＲＮ＠Выберите＠подходящие＠светильники＠в＠соответствии＠с＠приблизительной＠площадью＠

воздействия＠каждого＠светильника＠и＠соотнесите＠их＠с＠размером＠вашего＠бассейна＠или＠

спаＮ

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ＠ПРОДУКТАＺ 

 Установка＠в＠бетонных＠бассейнахＮ

 Подходящий＠диапазон＠глубины＠под＠водой＠для＠установки＠светильникаＺ 1～5 м.

 Максимальный＠диапазон＠температуры＠воды＠для＠работы＠светильника: -20℃～45℃.



3 

УСТАНОВКА＠И＠ЭКСПЛУАТАЦИЯ

1. ПЕРЕД＠УСТАНОВКОЙ 

ПРИМЕЧАНИЕ: Перед＠ установкой＠ любых＠ частей＠ этого＠ подводного＠ светильника＠ электрик＠ должен＠

выполнить＠подготовительные＠работы＠по＠подготовке＠местной＠электрической＠системы (Рисунок 1)Ｎ

 ���������	 
�� �����
� соответствует＠требованиям＠действующих＠местных＠норм＠и＠правил＠по＠

электроснабжениюＮ＠ Перед＠ установкой＠ этого＠ подводного＠ светильника＠ сертифицированный＠

электрик＠ должен＠ выполнить＠ монтаж＠ электрической＠ системы＠ в＠соответствмм＠с＠ этими

требованиямиＮ

 Осветительная＠ цепь＠ должна＠ быть＠ оснащена＠ прерывателем＠ замыкания＠ на＠ землю＠ ＨｇｆｃｉＩ＠ или＠

автоматическим＠выключателем＠с＠соответствующим＠номинальным＠токомＮ

 Все＠металлические＠элементы＠в＠радиусе＠ＲＰＰ＠мм＠от＠бассейна＠должны＠быть＠должным＠образом＠

электрически＠связаны＠с＠надежной＠точкой＠заземленияＮ

 Распределительная＠коробка＠или＠низковольтный＠трансформатор＠на＠ＱＲ＠или＠ＲＴ＠вольта＠должны＠

быть＠расположены＠на＠расстоянии＠не＠менее＠ＳＰＰ＠мм＠над＠уровнем＠водыＬ＠не＠менее＠ＲＰＰ＠мм＠над＠

уровнем＠земли＠или＠настила＠бассейна＠и＠не＠менее＠ＱＲＰＰ＠мм＠от＠края＠бассейнаＮ

 Расстояние＠ между＠ светильником＠ и＠ трансформатором＠ не＠ должно＠ превышать＠ ＳＰ＠м＠ (

2)Ｌ＠ сечение＠ соединительных＠ кабелей＠ должно＠ быть＠ не＠ менее＠ Ｖ＠ ммＲＬ＠ в＠ противном＠ случае＠

светильник＠не＠будет＠работать＠должным＠образомＮ

 Этот＠подводный＠светильник＠должен＠быть＠установлен＠в＠стене＠бассейна с＠ровной＠поверхностьюＬ

при＠этом＠верхняя＠часть＠линзы＠должна＠быть＠не＠менее＠чем＠на＠ＴＵＰ＠мм＠ниже＠нормального＠уровня＠

воды＠в＠бассейнеＮ

 Чтобы＠добиться＠синхронизацииＬ＠убедитесьＬ＠что＠установлен＠главный＠переключатель�＠(Рисунок 3)

Рисунок 1 

Распределительная＠
коробка

Ж������ ������������
Стена＠бассейна

Декоративная＠поверхность＠бассейна

Резервный＠провод＠должен＠быть＠достаточно＠длиннымＬ＠
чтобы＠дотянуться＠до＠земли

минＮ＠от＠верхней＠части＠линзы＠до＠поверхности＠воды

Поверхность＠воды

минＮ＠от＠нижней＠части＠распределительной＠
коробки＠до＠поверхности＠воды

МинＮ＠ＱＲＰＰ＠мм
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Рисунок 2 Рисунок 3 

2. � !"#$%&" '$(%$(#$)$  %*!+,-#+&"

Соблюдайте＠все＠действующие＠правила＠по＠предотвращению＠несчастных＠случаевＮ

2.1  � !"#$%&" #+.+ (,/  %*!+,-#+&"

 Подготовьте＠достаточно＠места＠для＠закрепления＠ниши＠в＠стене＠бассейнаＮ

 С＠ обратной＠ стороны＠ ниши＠ имеются＠ два＠ выходаＮ＠ Один＠ из＠ них＠ должен＠ быть＠ расположен＠ в＠

положении＠ﾓＱＲ＠часовﾔＮ

 Проведите＠шнур＠сквозь＠выход＠к＠распределительной＠коробке＠или＠защитному＠трансформаторуＮ

 Забетонируйте＠бассейнＬ＠как＠показано＠на＠рисунке＠ＴＮ

 Ниша＠ для＠ светильника＠ должна＠ быть＠ установлена＠ в＠ стене＠ бассейнаＬ＠ убедитесьＬ＠ что＠ ниша＠ не＠

выходит＠за＠пределы＠поверхности＠стеныＮ (  5)

    

Рисунок 4 Рисунок 5 
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2.2  bcdefghie chjdklmfkie

hfknefkj: opqrstuvwxy xrstzr специальный＠ направляющий＠ винтＬ＠ поставляемый＠ с＠

этим＠ подводным＠светильникомＮ＠С＠помощью＠этого＠винта＠крепятся＠и＠электрически＠заземляются＠

монтажные＠части＠ светильникаＮ＠ Также＠ можно＠ выбрать＠ подходящий＠ направляющий＠ винт＠ из＠

нержавеющей＠ стали＠марки＠Ｃ＠ＳＰＴ＠или＠более＠высокого＠качестваＮ＠Несоблюдение＠этого＠требования＠

может＠привести＠к＠серьезной＠коррозии＠винта＠и＠светильникаＮ
 Отверстия для винтов на светильнике должны быть расположены в положении ﾓ12 часовﾔ.

ＨРисунок＠ＶＩ 

 Ориентируясь на отверстие под винт, прикрутите крепление к нише с помощью прилагаемых
винтов.＠ＨСмＮ＠Рисунок＠ＷＩ

{|}~�|}�: ��� ��������� светильника＠всегда＠отключайте＠его＠электропитание＠с＠помощью＠

автоматического＠выключателяＮ＠Для＠проверки＠работы＠светильника＠после＠установки＠его＠необходимо＠

полностью＠погрузить＠в＠водуＮ

3. ��}~���|}� �� ����������}}

�РИМЕЧАНИЕ: Электрическую＠систему＠бассейна＠следует＠проверять＠не＠реже＠одного＠раза＠в＠месяц＠с＠

помощью＠комплекта＠для＠проверки＠электрических＠характеристик＠бассейнов＠и＠гидромассажных＠

ваннＮ＠Эта＠проверка＠должна＠выполняться＠подготовленным＠и＠сертифицированным＠персоналомＮ

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИＺ＠ Не＠ допускайте＠ контакта＠ людей＠ со＠ включенным＠ в＠ бассейне＠

светильникомＬ＠если＠только＠линза＠не＠имеет＠дополнительной＠защитыＮ＠В＠противном＠случае＠возможны＠

серьезные＠травмы＠пользователей＠бассейна＠или＠окружающихＬ＠а＠также＠повреждение＠имущества＠

в＠результате＠раскола＠линзыＮ

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИＺ＠Никогда＠не＠включайте＠этот＠подводный＠светильник＠более＠чем＠на＠

Ｑ＠минутуＬ＠если＠он＠не＠погружен＠в＠воду＠полностьюＮ＠Без＠полного＠погружения＠светильник＠сильно＠

Рисунок 6 
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��������� ¡¢ £�¤ ¥¤¦�� §�¨�� �¨ © серьезным＠ ожогам＠ или＠ повреждению＠ светильника＠ или＠его＠

линзыＮ＠Результатом＠этого＠могут＠стать＠серьезные＠травмы＠пользователей＠бассейнаＬ＠монтажников＠

или＠окружающихＬ＠а＠также＠материальный＠ущербＮ

4. ЭКСª«¬­®­¯°± С²³®°«´µ°¶­

4.1  ®·«´¶· ¸³«¹º» ®·«´¶· ®³ª«¹º ¸³«¹º °«° ДРУГИЕ＠ОДНОЦВЕТНЫЕ＠СВЕТИЛЬНИКИ

ПРИМЕЧАНИЕＺ ¼½ ¾¿ÀÁÂÃÄ¾Á рисков＠ возникновения＠ пожараＬ＠ который＠ может＠ привести＠ к＠

повреждению＠имуществаＬ＠и＠для＠обеспечения＠оптимальной＠работы＠не＠превышайте＠коэффициент＠

нагрузкиＬ＠указанный＠в＠инструкцииＬ＠предоставленной＠производителем＠трансформатораＮ

ТОЛЬКО＠ БЕЛЫЙＬ＠ ТОЛЬКО＠ ТЕПЛЫЙ＠ БЕЛЫЙ＠ или＠ любой＠ другой＠ однотонный＠ светильник＠ не＠

регулируется＠по＠яркости＠и＠не＠совместим＠с＠диммерными＠выключателями＠или＠релеＮ＠Эти＠светильники＠

могут＠быть＠подключены＠к＠выключателю＠для＠ручного＠включенияＯвыключения＠светаＮ

4.2  СВЕТИЛЬНИКИ＠ｒｇｂ

ÅÆÇÈÉＺ＠Этот＠раздел＠относится＠только＠к＠ｒｇｂＭсветильникам＠с＠входн ым  напряжением  12 

вольт переменного  токаＮ

Последовательность＠цветовых＠режимов＠приведена＠в＠таблице＠нижеＮ

1 ÊËÌËÍÎ статичный＠синий 2 КрасныйＺ＠статичный＠красный

3 ЗеленыйＺ＠статичный＠зеленый 4 RB: статичный＠фиолетовый

5 BG: статичный＠бирюзовый 6 RG: статичный＠жёлтый

7 RGB: статичный＠белый 8 RGB постепенный＠переход＠в＠ｇＯｒＯｂ＠

9 R-RG-G быстрое＠мигание 10 G-GB-B быстрое＠мигание

11 B-RB-R быстрое＠мигание 12 RG-GB-RB постепенный＠переход

13 
R-G-B от＠быстрого＠к＠
медленному＠миганию 14 

R-B-G от＠быстрого＠к＠медленному＠
миганию

15 Семь＠цветовÏ ÐÑÒÓÔÕÖ ×ØÙÚÛØÖ 16 R-G-B постепенный＠переход
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ПРИМЕЧАНИЕÜ ÝÞßàá âãäåæßäãçãæßèéÞê äëâìßíêìß îïðñíéòó ßôäßõß öèëÞé÷ èâë íéòóá ôßíøäá

àáÞê óßôìíùúëäá ì ßôäßòû ÞæéäâüßæòéÞßæû÷ öëóã ãíã èáìíùúéÞëíùý

þÿ���������� �	
������ÿ
	 ����

a. �	�
�����
�ÿ�� �
�
�
� 

�ìíùúãÞë âèëÞãíêäãì÷ äéúäûÞ éèÞßòéÞãúëâìã çéóûâìéÞêâ� �� çéóæßõæéòòãæßèéääáå öèëÞßèáå

æëøãòßè÷ öãìíãúäß óëæëåßô� ßÞ æëøãòé � ì æëøãòû ��÷ ôß Þëå óßæ÷ óßìé âèëÞãíêäãì äë àûôëÞ

èáìíùúëäý

ПРИМЕЧАНИЕÜ �æã óëæèãúäßò èìíùúëäãã öèëÞ äéúãäéëÞâ� â âãäëõß �æëøãò ��ý

b. 	� 
� �	
�
	
!


ÝÞßàá èáàæéÞê öèëÞßèß" æëøãò÷ ßÞìíùúãÞë âèëÞãíêäãì äé �÷# âëìûäôáý $éíëë óæßôßíøé"Þë

èáìíùúéÞê ã èìíùúéÞê ôß Þëå óßæ÷ óßìé äë àûôëÞ äé"ôëä øëíéëòá" öèëÞßèß" æëøãò ßâèë%ëäã�ý

ПРИМЕЧАНИЕÜ &âíã èáìíùúãÞê âèëÞãíêäãì àßíëë úëò äé �÷# âëìûäôá÷ ßä èëæäëÞâ� ì äéúéíû

öèëÞßèßõß öãìíé �æëøãò ��ý

ПРИМЕЧАНИЕÜ ÝÞßàá âãäåæßäãçãæßèéÞê äëâìßíêìß âèëÞãíêäãìßè â ßôäãò ã Þëò øë öèëÞßèáò

æëøãòßò÷ äëßàåßôãòß èëæäûÞêâ� ì äéúéíû óßâíëôßèéÞëíêäßâÞã öèëÞßèáå æëøãòßèý 'ßõôé

âèëÞãíêäãìã èìíùúëäá÷ ßÞìíùúãÞë ãå àßíëë úëò äé Ｕ âëìûäô÷ çéÞëò âäßèé èìíùúãÞëý �âë

âèëÞãíêäãìã óëæë"ôûÞ è æëøãò âãäëõß öèëÞé �æëøãò ��ý &âíã èâë âèëÞãíêäãìã äë õßæ�Þ âãäãò

öèëÞßò �æëøãò ��÷ çäéúãÞ÷ ßäã äë àáíã âãäåæßäãçãæßèéäá÷ óßèÞßæãÞë (éõã÷ ßóãâéääáë èá(ëý

4.3  

)*+,-Ü .ÞßÞ æéçôëí ßÞäßâãÞâ� Þßíêìß ì âèëÞãíêäãìéò îïð ãíã îïð/ý �ßíêçßèéÞëíã ã

ßóëæéÞßæá àéââë"äßè òßõûÞ ûâÞéäßèãÞê �ãíã äë ûâÞéäéèíãèéÞê� ßôãä �ãíã äëâìßíêìß� ìßäÞæßííëæßè

ôí� âßçôéäã� õãàìß" âãâÞëòá ûóæéèíëäã� ßâèë%ëäãëòý
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